
Nom du ou des débiteur        :                                                    
Debtor’s name (titulaire(s) du compte de debit) 

 

Adresse du débiteur /Address of the debtor:                        

 

Code postal - Localité - Province :                         
 Postal Code - City - Town 

Pays du débiteur    :                          
Country of the debtor 

 

 

Swift BIC / Swift BIC 

Numéro de compte - IBAN / Account number - IBAN 

 

Date – Lieu:                                                                                                                                                                             
Date - location in which you are signing 

Signature du débiteur:                                                                                                                                                            
Signature of the debtor 

Référence du prélèvement automatique:   
Mandate reference 

 

Identifiant du créancier:   ES98000B78180239  
Creditor Identifier 

 

Nom du créancier / Creditor´s name:                NAD, S.L.                                                                                                                    

 

Adresse / Adress :   C/ Octavio Lacante Pallisón, 2-6. Pol. Ind. Can Magarola                                                                     
 

Code postal - Localité - Province / Postal Code - City – Town:  08100 Mollet del Vallés      

 

Pays / Country:   Barcelona. - España          

 

Ordre de prélèvement SEPA B2B 
SEPA Business-to-Business Direct Debit Mandate 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Par la signature de cet ordre de prélèvement, le débiteur autorise (A) le créancier à envoyer des instructions à l'établissement bancaire du débiteur afin de 

débiter son compte et (B) l'établissement bancaire à effectuer les prélèvements sur son compte conformément aux instructions du créancier. Ce mandat de 

prélèvement est prévu exclusivement pour les opérations entre entreprises et/ou travailleurs indépendants. Le débiteur n'a pas le droit d'obtenir un 
remboursement de son établissement bancaire une fois que le prélèvement a été effectué, mais il peut demander à son établissement bancaire de ne pas 

effectuer le prélèvement sur son compte avant la date d'échéance. Vous pouvez obtenir des informations détaillées sur la procédure auprès de votre 

établissement bancaire. 
 
By signing this mandate form, you authorize (A) {NAME OF CREDITOR} to send instructions to your bank to debit your account and (B) your bank to debit your account in accordance with the instructions 

from {NAME OF CREDITOR}. This mandate is only intended for business-to-business transactions. You are not entitled to a refund from your bank after your account has been debited, but you are entitled to 

request your bank not to debit your account up until the day on which the payment is due. Please contact your bank for detailed procedures in such a case. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 
 

 
 
 

TOUS LES CHAMPS DOIVENT ÊTRE REMPLIS OBLIGATOIREMENT. UNE FOIS SIGNÉE, CETTE AUTORISATION DE PRÉLÈVEMENT 

DOIT ÊTRE ENVOYÉE AU CRÉANCIER POUR CONSERVATION. L'ENTITÉ DU DÉBITEUR DOIT OBTENIR L'AUTORISATION DE 
CE DERNIER AVANT DE PRÉLEVER LES DETTES DIRECTES B2B SUR SON COMPTE. LE DÉBITEUR PEUT GÉRER CETTE 

AUTORISATION AVEC LES MOYENS MIS À SA DISPOSITION PAR SON ÉTABLISSEMENT. 
ALL GAPS ARE MANDATORY. ONCE THIS MANDATE HAS BEEN SIGNED MUST BE SENT TO CREDITOR FOR STORAGE. NEVERTHELESS, THE BANK OF DEBTOR REQUIRES DEBTOR’S AUTHORIZATION 

BEFORE DEBITING B2B DIRECT DEBITS IN THE ACCOUNT. THE DEBTOR WILL BE ABLE TO MANAGE THE MENTIONED AUTHORIZATION THROUGH THE MEANS PROVIDED BY HIS BANK. 

                                  

 

Type de paiement: 

 

Paiement récurrent 

 

o 

 

Paiement ponctuel 
Type of payment Recurrent payment or One-off payment 
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